AR-15 SUPER PRECISION SOPMOD CERTIFIED VORTEX 1-6 30MM
MOUNT - GEISSELE AUTOMATICS 30MM 1.54" HIGH AR-15 SOPMOD
VORTEX 1-6X MOUNT

Designed to Secure Your Precision Optic

The Geissele SOPMOD-Certified Super Precision Scope Vortex 1-6 Mount is
perfect for any AR-15 platform needing a bombproof mounting surface for its
optic, ensuring that accurate shots can be taken at any time without worrying
about loss of zero. The Geissele SOPMOD-Certified Super Precision Scope
Vortex 1-6 Mount is part of the company's certified U.S. Special Operations
Command-certified equipment line, and the SOPMOD program allows these
special-operations troops to configure their gear to the specifications they
desire for their mission requirements. Features black anodized finish Heights
available: 1.54 and 1.93 inches Overall length: 2.76 inches Fits 30mm main
tubes Each Geissele SOPMOD-Certified Super Precision Scope Vortex 1-6
Mount has undergone aggressive testing by special-forces groups, and it is
ready for any situation you can throw at it.

Attributes

Name: GEISSELE AUTOMATICS 30MM 1.54" HIGH AR-15 SOPMOD VORTEX 1-6X MOUNT
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 100025597

Mfr. No.: 05-329B

Elevation: 0 MOA

Finish: Matte Black

Height: 1.54"

Length: 2.76"

Scope Tube Diameter: 30mm

e Style: -

¢ Delivery weight: 0.318kg

e UPC: 817953022061

Item details

Made in USA
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AR15 SUPER PRECISION SOPMOD ZERTIFIZIERTE
VORTEX 16 MONTAGE Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du die Geissele SOPMODzertifizierte Super Precision Scope Vortex 16 Montage gewahlt hast. Dieses
Dokument bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Montage auf deiner AR15Plattform
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Montage mit deiner AR15Plattform und Optik kompatibel ist, bevor du sie
installierst.

Uberpriife die Montage vor jeder Benutzung auf Schaden oder Abnutzung.

Halte die Montage aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Verwende die Montage nicht flir andere Zwecke als die vorgesehene Nutzung.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich Zubehér fur Feuerwaffen.

Wenn du wahrend der Nutzung UnregelmalSigkeiten bemerkst, beende sofort den Betrieb und konsultiere
einen qualifizierten Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Installationssicherheit: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation der Montage entladen ist.
Drehmomentvorgaben: Halte dich wahrend der Installation an die Drehmomentvorgaben des
Herstellers, um Schaden oder Ausfalle zu vermeiden.

RegelmiBige Wartung: Uberpriife regelméRig die Festigkeit und Integritat der Montage, insbesondere
nach intensiver Nutzung.

Umweltbedingungen: Vermeide es, die Montage extremen Temperaturen oder korrosiven Umgebungen
auszusetzen, die ihre Leistung beeintrachtigen kénnten.

OptikKompatibilitat: Bestatige, dass die zu montierende Optik fir die Verwendung mit einem 30mm
Rohrdurchmesser geeignet ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge flr die Installation, einschlielRlich eines
Drehmomentschlissels.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installationsschritte:

o Stelle sicher, dass die AR15 entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

o Entferne das bestehende Montagesystem, falls vorhanden.

o Richte die Geissele SOPMODzertifizierte Montage mit der PicatinnySchiene auf deiner AR15 aus.

o Sichere die Montage mit den bereitgestellten Schrauben und achte darauf, sie nicht zu fest
anzuziehen.

o Verwende einen Drehmomentschlissel, um die Schrauben gemal den Vorgaben des Herstellers zu
befestigen.

o Nach der Installation montiere deine Optik auf das 30mm Rohr und sichere sie gemaR den
Anweisungen der Optik.



3. Nutzung:

o Uberpriife nach der Installation, ob es Bewegungen oder Lockerheit in der Montage gibt.

o Uberpriife regelméaRig die Nullstellung deiner Optik nach der Installation und wahrend der Nutzung.

o Wenn die Montage locker wird oder Anzeichen von Abnutzung zeigt, entferne sie und Uberprufe sie
auf Schaden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Montage gemaR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Wenn die Montage irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass sie auf eine Weise entsorgt wird, die eine
versehentliche Nutzung oder Verletzung verhindert.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die in der
Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle Website von Geissele Automatics.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der Geissele SOPMODzertifizierten Super Precision Scope
Vortex 16 Montage priorisierst. Dein Befolgen dieser Richtlinien tragt dazu bei, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis zu gewahrleisten.



AR15 Super Precision SOPMOD Certified Vortex
16 Mount Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Geissele SOPMODCertified Super Precision Scope Vortex 16 Mount. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before using the mount on your AR15 platform.

General Safety Guidelines

e Ensure the mount is compatible with your AR15 platform and optic before installation.

¢ Always inspect the mount for any damage or wear before each use.

¢ Keep the mount out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Do not use the mount for purposes other than its intended use.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

¢ If you notice any irregularities during use, cease operation immediately and consult a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety: Ensure the firearm is unloaded before installing the mount.

¢ Torque Specifications: Follow the manufacturer's torque specifications during installation to prevent
damage or failure.

¢ Regular Maintenance: Regularly check the mount for tightness and integrity, especially after heavy
use.

¢ Environmental Considerations: Avoid exposing the mount to extreme temperatures or corrosive
environments which may affect its performance.

¢ Optic Compatibility: Confirm that the optic being mounted is rated for use with a 30mm tube diameter.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.
o Ensure your workspace is clean and free of distractions.

2. Installation Steps:

o Ensure the AR15 is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing mounting system if applicable.

Align the Geissele SOPMODCertified Mount with the Picatinny rail on your AR15.

Secure the mount using the provided screws, ensuring not to overtighten.

Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's specifications.

Once installed, mount your optic onto the 30mm tube and secure it according to the optic's
instructions.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage:

o After installation, check for any movement or looseness in the mount.
o Regularly verify the zero of your optic after installation and during use.
o If the mount becomes loose or shows signs of wear, remove it and inspect for damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the mount in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If the mount is damaged beyond use, ensure it is disposed of in @ manner that prevents accidental use or
injury.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact details
provided in the product packaging or visit the official Geissele Automatics website.

Thank you for prioritizing safety while using the Geissele SOPMODCertified Super Precision Scope Vortex 16
Mount. Your adherence to these guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Montaje
Geissele SOPMODCertificado Super Precision
Scope Vortex 16

Introduccion
Gracias por elegir el montaje Geissele SOPMODCertificado Super Precision Scope Vortex 16. Esta guia

proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de utilizar el montaje en tu plataforma AR15.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el montaje sea compatible con tu plataforma AR15 y dptica antes de la instalacidn.
Siempre inspecciona el montaje en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

Mantén el montaje fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

No utilices el montaje para propdésitos distintos a su uso previsto.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

Si notas alguna irregularidad durante el uso, detén la operacién inmediatamente y consulta a un
profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Seguridad en la Instalacién: Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar el montaje.

» Especificaciones de Torque: Sigue las especificaciones de torque del fabricante durante la instalacion
para evitar dafos o fallas.

¢ Mantenimiento Regular: Revisa regularmente el montaje por sujecién e integridad, especialmente
después de un uso intensivo.

¢ Consideraciones Ambientales: Evita exponer el montaje a temperaturas extremas o ambientes
corrosivos que puedan afectar su rendimiento.

e Compatibilidad de Optica: Confirma que la dptica que se va a montar esté clasificada para su uso con
un diametro de tubo de 30 mm.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo una llave de torque.
o AsegUrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de distracciones.

2. Pasos de Instalacion:

o Asegurate de que el AR15 esté descargado y apuntando en una direccién segura.

o Retira el sistema de montaje existente si es aplicable.

o Alinea el montaje Geissele SOPMODCertificado con el riel Picatinny en tu AR15.

o Asegura el montaje utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de no apretar en exceso.

o Utiliza una llave de torque para apretar los tornillos segun las especificaciones del fabricante.

o Una vez instalado, monta tu éptica en el tubo de 30 mm y asegurala de acuerdo con las
instrucciones de la éptica.

3. Uso:

o Después de la instalacién, verifica si hay algin movimiento o holgura en el montaje.



o Verifica regularmente el cero de tu dptica después de la instalacién y durante el uso.
o Si el montaje se afloja 0 muestra signos de desgaste, retiralo e inspeccidnalo en busca de dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el montaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de desechos.
¢ Si el montaje estd dafiado mas alld de su uso, aseglrate de desecharlo de una manera que evite el uso

accidental o lesiones.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados en el empaque del producto o visita el sitio web oficial de Geissele
Automatics.

Gracias por priorizar la seguridad al utilizar el montaje Geissele SOPMODCertificado Super Precision Scope
Vortex 16. Tu cumplimiento con estas directrices ayuda a garantizar una experiencia segura y agradable.



Guide de sécurité pour le montage Vortex 16
certifie¢ SOPMOD Geissele

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage Vortex 16 certifié SOPMOD de Geissele. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser le montage sur votre plateforme AR15.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le montage est compatible avec ta plateforme AR15 et ton optique avant l'installation.

¢ Inspecte toujours le montage pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.

e Garde le montage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ N'utilise pas le montage a d'autres fins que celles prévues.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.

¢ Si tu remarques des irrégularités pendant |'utilisation, cesse immédiatement I'opération et consulte un
professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Sécurité d'installation : Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le montage.

» Spécifications de couple : Suis les spécifications de couple du fabricant lors de l'installation pour éviter
tout dommage ou défaillance.

¢ Entretien régulier : Vérifie régulierement le montage pour t'assurer de sa solidité et de son intégrité,
surtout apres une utilisation intensive.

 Considérations environnementales : Evite d'exposer le montage a des températures extrémes ou a
des environnements corrosifs qui pourraient affecter ses performances.

o Compatibilité de I'optique : Confirme que I'optique a monter est concue pour un diameétre de tube de
30 mm.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires a l'installation, y compris une clé dynamomeétrique.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et sans distractions.

2. Etapes d'installation :

o Assuretoi que I'AR15 est déchargé et pointé dans une direction sdre.

Retire le systéme de montage existant, si applicable.

Aligne le montage Geissele SOPMOD avec le rail Picatinny de ton AR15.

Fixe le montage a l'aide des vis fournies, en veillant a ne pas trop serrer.

Utilise une clé dynamométrique pour serrer les vis selon les spécifications du fabricant.

Une fois installé, monte ton optique sur le tube de 30 mm et fixele conformément aux instructions
de l'optique.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Utilisation :

o Aprés l'installation, vérifie tout mouvement ou jeu dans le montage.
o Vérifie régulierement le zéro de ton optique apres l'installation et pendant I'utilisation.
o Si le montage devient lache ou montre des signes d'usure, retirele et inspectele pour déceler tout



dommage.

Instructions d'élimination

* Elimine le montage conformément aux réglementations locales sur I'élimination des déchets.
¢ Si le montage est endommagé audela de I'utilisation, veille a le jeter de maniere a éviter toute utilisation

accidentelle ou blessure.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les performances du produit, consulte les coordonnées du
fabricant fournies dans I'emballage du produit ou visite le site officiel de Geissele Automatics.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de |'utilisation du montage Vortex 16 certifié SOPMOD de Geissele.
Ton respect de ces directives contribue a garantir une expérience sire et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
AR15 Super Precision SOPMOD Certificato Vortex
16

Introduzione
Grazie per aver scelto il Geissele SOPMODCertified Super Precision Scope Vortex 16 Mount. Questa guida

fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il montaggio sulla propria piattaforma AR15.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il montaggio sia compatibile con la tua piattaforma AR15 e I'ottica prima dell'installazione.
Controlla sempre il montaggio per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Tieni il montaggio fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Non utilizzare il montaggio per scopi diversi da quelli previsti.

Segui tutte le leggi e le normative locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

¢ Se noti irregolarita durante I'uso, interrompi immediatamente I'operazione e consulta un professionista
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Sicurezza dell'Installazione: Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare il montaggio.

¢ Specifiche di Torcitura: Segui le specifiche di torcitura del produttore durante I'installazione per
prevenire danni o guasti.

¢ Manutenzione Regolare: Controlla regolarmente il montaggio per la sua solidita e integrita,
specialmente dopo un uso intenso.

¢ Considerazioni Ambientali: Evita di esporre il montaggio a temperature estreme o ambienti corrosivi
che potrebbero influenzare le sue prestazioni.

o Compatibilita dell'Ottica: Conferma che I'ottica da montare sia compatibile con un diametro del tubo di
30 mm.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari per I'installazione, inclusa una chiave dinamometrica.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

2. Fasi di Installazione:

o Assicurati che I'AR15 sia scarico e puntato in una direzione sicura.

o Rimuovi il sistema di montaggio esistente, se applicabile.

o Allinea il Geissele SOPMODCertified Mount con il rail Picatinny sul tuo AR15.

o Fissa il montaggio utilizzando le viti fornite, assicurandoti di non stringere eccessivamente.

o Utilizza una chiave dinamometrica per stringere le viti secondo le specifiche del produttore.

o Una volta installato, monta la tua ottica sul tubo da 30 mm e fissala secondo le istruzioni
dell'ottica.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, verifica la presenza di eventuali movimenti o allentamenti nel montaggio.



o Controlla regolarmente la taratura della tua ottica dopo l'installazione e durante |'uso.
o Se il montaggio diventa allentato o mostra segni di usura, rimuovilo e ispeziona per eventuali
danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il montaggio in conformita con le normative locali di smaltimento dei rifiuti.
¢ Se il montaggio € danneggiato oltre I'uso, assicurati di smaltirlo in modo da prevenire un uso accidentale
o infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, si prega di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti nel packaging del prodotto o di visitare il sito ufficiale di Geissele
Automatics.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante |'uso del Geissele SOPMODCertified Super Precision
Scope Vortex 16 Mount. Il tuo rispetto di queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza sicura e
piacevole.



AR15 SUPER PRECISION SOPMOD CERTIFIED
VORTEX 16 30MM MOUNT
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon
Takk for at du valgte Geissele SOPMODsertifisert Super Precision Scope Vortex 16 monteringen. Denne guiden

gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette
dokumentet ngye fagr du bruker monteringen pa din AR15 plattform.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Serg for at monteringen er kompatibel med din AR15 plattform og optikk fer installasjon.

Inspiser alltid monteringen for skader eller slitasje fgr hver bruk.

Hold monteringen utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk ikke monteringen til formal som ikke er i samsvar med dens tiltenkte bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenutstyr.

Hvis du merker uregelmessigheter under bruk, stopp umiddelbart og konsulter en kvalifisert fagperson.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

* Installering Sikkerhet: Sgrg for at vapenet er avfyrt far installasjon av monteringen.

e Momentspesifikasjoner: Fglg produsentens momentspesifikasjoner under installasjonen for @ unnga
skade eller svikt.

¢ Regelmessig vedlikehold: Sjekk regelmessig monteringen for stramhet og integritet, spesielt etter
tung bruk.

¢ Miljghensyn: Unnga a utsette monteringen for ekstreme temperaturer eller korrosive miljger som kan
pavirke ytelsen.

¢ Optikk Kompatibilitet: Bekreft at optikken som monteres er vurdert for bruk med en 30mm
rerdiameter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay for installasjon, inkludert et momentngkkel.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for distraksjoner.

2. Installeringstrinn:

[¢]

Sgrg for at AR15 er avfyrt og peker i en sikker retning.

Fjern det eksisterende monteringssystemet hvis aktuelt.

Juster Geissele SOPMODsertifisert monteringen med Picatinnyskinnen pa din AR15.

Fiks monteringen ved hjelp av de medfalgende skruene, og sgrg for at du ikke strammer for mye.
Bruk et momentngkkel for & stramme skruene til produsentens spesifikasjoner.

Nar den er installert, monter optikken pad 30mmrgret og sikre den i henhold til optikkens
instruksjoner.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Bruk:

o Etter installasjonen, sjekk for eventuell bevegelse eller lgshet i monteringen.
o Verifiser regelmessig nullstillingen av optikken etter installasjon og under bruk.



o Hvis monteringen blir Igs eller viser tegn pa slitasje, fiern den og inspiser for skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste monteringen i samsvar med lokale avfallsdisponeringsforskrifter.
 Hvis monteringen er skadet utover bruk, sgrg for at den kastes pa en mate som forhindrer utilsiktet bruk
eller skade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktytelse, vennligst referer til produsentens
kontaktopplysninger som er gitt i produktpakken eller besgk den offisielle Geissele Automatics nettsiden.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker Geissele SOPMODsertifisert Super Precision Scope Vortex 16
monteringen. Din overholdelse av disse retningslinjene bidrar til & sikre en trygg og hyggelig opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu AR15
Super Precision SOPMOD Certyfikowanego Vortex
16

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér montazu Geissele SOPMODCertified Super Precision Scope Vortex 16. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem montazu na platformie AR15.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze montaz jest kompatybilny z Twojg platforma AR15 oraz optyka przed instalacja.

Zawsze sprawdzaj montaz pod katem uszkodzeh lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Przechowuj montaz w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Nie uzywaj montazu do celéw innych niz zamierzony.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i requlacji dotyczacych akcesoriéw do broni palnej.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestan uzytkowania
i skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Bezpieczenstwo Instalacji: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg montazu.

¢ Specyfikacje Momentu Obrotowego: Przestrzegaj specyfikacji momentu obrotowego producenta
podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu lub awarii.

* Regularna Konserwacja: Regularnie sprawdzaj montaz pod katem luzéw i integralnosci, szczegélnie po
intensywnym uzytkowaniu.

e Warunki Srodowiskowe: Unikaj narazania montazu na ekstremalne temperatury lub korozyjne
srodowiska, ktére moga wptynaé na jego wydajnosé.

o Kompatybilnos¢ Optyki: Upewnij sie, ze optyka, ktéra ma by¢ zamontowana, jest przystosowana do
$rednicy rury 30mm.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym klucz dynamometryczny.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

2. Kroki Instalacji:

[¢]

Upewnij sie, ze AR15 jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

Usuh istniejacy system montazowy, jesli to konieczne.

Wyreguluj Geissele SOPMODCertified Mount z szyng Picatinny na swoim AR15.

Zabezpiecz montaz przy uzyciu dostarczonych $rub, uwazajac, aby nie dokrecac zbyt mocno.
Uzyj klucza dynamometrycznego do dokrecenia $rub zgodnie ze specyfikacjami producenta.

Po zainstalowaniu, zamontuj swoja optyke na rurze 30mm i zabezpiecz jg zgodnie z instrukcjami
optyki.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Uzytkowanie:

o Po instalacji sprawdz, czy montaz nie wykazuje zadnego ruchu ani luzu.



o Regularnie weryfikuj "zero" swojej optyki po instalacji oraz podczas uzytkowania.
o Jesli montaz staje sie luzny lub wykazuje oznaki zuzycia, usun go i sprawdz pod katem uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj montaz zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi usuwania odpadéw.
¢ Jesli montaz jest uszkodzony ponad mozliwos$¢ uzycia, upewnij sie, ze jest usuwany w sposéb
zapobiegajacy przypadkowemu uzyciu lub obrazeniom.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie
oficjalnej strony internetowej Geissele Automatics.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z montazu Geissele
SOPMODCertified Super Precision Scope Vortex 16. Twoje przestrzeganie tych wytycznych przyczynia sie do
zapewnienia bezpiecznego i przyjemnego doswiadczenia.



AR15 Super Precision SOPMOD Sertifioitu Vortex
16 Kiinnitys Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Geissele SOPMODsertifioidun Super Precision Scope Vortex 16 kiinnityksen. Tama opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen kiinnityksen kayttéa AR15alustallasi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kiinnitys on yhteensopiva AR15alustasi ja optiikkasi kanssa ennen asennusta.

Tarkista kiinnitys aina vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.

Pida kiinnitys lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Al3 kayta kiinnitysta tarkoituksiin, joihin se ei ole suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden lisdvarusteita.

Jos huomaat kaytén aikana epatavallisuuksia, lopeta kayttd heti ja ota yhteys patevaan ammattilaiseen.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Asennusturvallisuus: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kiinnityksen asentamista.

¢ Vaantomomentin Erityisvaatimukset: Noudata valmistajan vaantdémomentin erityisvaatimuksia
asennuksen aikana vaurioiden tai epaonnistumisten estamiseksi.

¢ Saanndllinen Huolto: Tarkista kiinnitys saanndéllisesti tiukkuuden ja eheyden varalta, erityisesti raskaan
kayton jalkeen.

o Ymparistotekijat: Valta altistamasta kiinnitysta aarimmaisille [ampétiloille tai syévyttaville
ymparistéille, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

¢ Optiikan Yhteensopivuus: Varmista, etta asennettava optiikka on arvioitu kaytettavaksi 30mm putken
halkaisijan kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien vaantémomenttiavain.
o Varmista, etta tyoskentelytilasi on puhdas ja hairidista vapaa.

2. Asennusvaiheet:

o Varmista, ettda AR15 on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

o Poista tarvittaessa olemassa oleva kiinnitysjarjestelma.

o Kohdista Geissele SOPMODsertifioitu kiinnitys Picatinnyrautasi kanssa.

o Kiinnita kiinnitys kayttamalla mukana toimitettuja ruuveja, varmistaen, etta et ylita kiinnitysta.

o Kaytad vaantdmomenttiavainta kiinnityksen tiukentamiseen valmistajan erityisvaatimusten
mukaan.

o Kun kiinnitys on asennettu, kiinnita optiikka 30mm putkeen ja varmista se optiikan ohjeiden
mukaisesti.

3. Kaytté:

o Asennuksen jalkeen tarkista, onko kiinnityksessa liiketta tai |6ysyytta.
o Tarkista saanndllisesti optiikan nollaus asennuksen ja kaytén aikana.
o Jos kiinnitys I8ystyy tai nayttda kulumisen merkkeja, poista se ja tarkista vauriot.



Havitysohjeet

¢ Havita kiinnitys paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
¢ Jos kiinnitys on vaurioitunut kayttdkelvottomaksi, varmista, etta se havitetaan tavalla, joka estaa
vahingossa tapahtuvan kayton tai vamman.

Lisatietoja Tukea Varten

Kaikkia turvallisuuteen tai tuotteen suorituskykyyn liittyvia kysymyksia varten, katso valmistajan yhteystiedot,
jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile virallisella Geissele Automatics verkkosivustolla.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden kayttaessasi Geissele SOPMODsertifioitua Super Precision Scope Vortex 16
kiinnitysta. Noudattamalla naita ohjeita autat varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kokemuksen.



AR15 Super Precision SOPMOD Certifierad Vortex
16 Mount Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Geissele SOPMODcertifierad Super Precision Scope Vortex 16 Mount. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las detta
dokument noggrant innan du anvander montering pa din AR15plattform.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera att montering ar kompatibel med din AR15plattform och optik innan installation.

¢ Inspektera alltid monteringen fér eventuella skador eller slitage innan varje anvandning.

¢ Hall monteringen utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Anvand inte monteringen for andra andamal an dess avsedda anvandning.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angdende tillbehor till skjutvapen.

e Om du marker nagra oegentligheter under anvéndning, avbryt omedelbart och radfraga en kvalificerad
professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Installationssakerhet: Se till att vapnet ar avlastat innan du installerar monteringen.

* Moment specifikationer: Folj tillverkarens moment specifikationer under installationen for att forhindra
skador eller fel.

» Regelbunden underhall: Kontrollera regelbundet monteringen for atdragning och integritet, sarskilt
efter tung anvandning.

¢ Miljomassiga hansyn: Undvik att utsatta monteringen fér extrema temperaturer eller korrosiva miljoer
som kan paverka dess prestanda.

¢ Optikens kompatibilitet: Bekrafta att den optik som monteras ar godkand fér anvandning med en
30mm tubdiameter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg for installation, inklusive en momentnyckel.
o Se till att din arbetsyta &r ren och fri fran distraktioner.

2. Installationssteg:

o Se till att AR15 ar avlastad och pekad i en saker riktning.

o Ta bort det befintliga monteringssystemet om tillampligt.

Justera Geissele SOPMODcertifierad Mount med Picatinnyskenan pa din AR15.

Sakra monteringen med de medféljande skruvarna, se till att inte 6verdriva atdragningen.
Anvand en momentnyckel for att atdra skruvarna enligt tillverkarens specifikationer.

Nar den ar installerad, montera din optik pa 30mmtuben och sdkra den enligt optikens
instruktioner.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Efter installation, kontrollera for eventuell rérelse eller 16shet i monteringen.
o Verifiera regelbundet nollstallningen pa din optik efter installation och under anvandning.
o Om monteringen blir 16s eller visar tecken pa slitage, ta bort den och inspektera for skador.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera monteringen i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Om monteringen &r skadad bortom anvandning, se till att den kasseras pa ett satt som foérhindrar
oavsiktlig anvandning eller skada.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktprestanda, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som anges i produktférpackningen eller besdk den officiella Geissele Automaticswebbplatsen.

Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av Geissele SOPMODcertifierad Super Precision Scope Vortex
16 Mount. Din efterlevnad av dessa riktlinjer hjalper till att sakerstalla en saker och trevlig upplevelse.



Navod k bezpecnosti montaze AR15 SUPER
PRECISION SOPMOD CERTIFIED VORTEX 16 30MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz Geissele SOPMODCertified Super Precision Scope Vortex 16. Tento navod
obsahuje dilezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pred pouzitim
montéZe na vasi platformé AR15 si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byla montdz kompatibilni s vasi platformou AR15 a optikou pred instalaci.

e Pred kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte montédz na poskozeni nebo opotrebeni.

¢ Drzte montdz mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Nepouzivejte montédz k jinym Gc¢ellm, nez k jakym byla uréena.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se prislusenstvi k palnym zbranim.

¢ Pokud si béhem pouzivani vSsimnete jakychkoli nepravidelnosti, okamzité prestarite pouzivat a poradte se
s kvalifikovanym odbornikem.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Bezpecnost instalace: Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred instalaci montaze.

¢ Kroutici moment: DodrZujte specifikace kroutictho momentu vyrobce béhem instalace, abyste predesli
poskozeni nebo selhani.

¢ Pravidelna udrzba: Pravidelné kontrolujte montaz na pevnost a integritu, zejména po intenzivnim
pouzivani.

¢ Environmentalni podminky: Vyhnéte se vystaveni montdze extrémnim teplotdm nebo korozivnim
prostredim, kterd mohou ovlivnit jeji vykon.

* Kompatibilita optiky: Ovérte, Ze optika, kterd ma byt namontovana, je urcena pro pouZziti s primérem
trubky 30 mm.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje pro instalaci, v€etné momentového klice.
o Ujistéte se, Ze je vaSe pracovni misto Cisté a bez rozptyleni.

2. Kroky instalace:

o Ujistéte se, Ze je AR15 vybity a sméfuje bezpec¢nym smérem.

Pokud je to nutné, odstrarite stavajici montazni systém.

Zarovnejte montaz Geissele SOPMODCertified s Picatinny liStou na vasem AR15.
Zajistéte montaz pomoci dodanych sroubl, pricemz dbejte, abyste je nepretahli.
Pomoci momentového kli¢e utdhnéte Srouby podle specifikaci vyrobce.

Po instalaci namontujte svou optiku na trubku 30 mm a zajistéte ji podle pokyn( optiky.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pouzivani:

o Po instalaci zkontrolujte, zda montdz nemé zadny pohyb nebo uvolnéni.

o Pravidelné ovérujte nulovani vasi optiky po instalaci a béhem pouzivani.

o Pokud se montdaz uvolni nebo vykazuje znamky opotrebeni, odstrante ji a zkontrolujte na
poskozeni.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte montaz v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.

¢ Pokud je montdz poskozena natolik, Ze neni pouzitelna, zajistéte jeji likvidaci zplsobem, ktery zabrani
nahodnému pouziti nebo zranéni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu produktu se prosim obratte na kontaktni Udaje vyrobce
uvedené na obalu produktu nebo navstivte oficidlni webové stranky Geissele Automatics.

Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost pri pouzivani montaze Geissele SOPMODCertified Super Precision
Scope Vortex 16. Vase dodrzovani téchto pokynl pomaha zajistit bezpecny a prijemny zazitek.
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